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TOM TAT

Bai viét trinh bay két qua khdo sét viéc sir dung gidi tir “at, in, on” trén binh dién ngit nghia,
binh dién ngir phdp dé Am ra nhitng 16i thwong gap cing nhue nhitng nguyén nhan vé 16i ciia sinh
vién khong chuyén tiéng Anh nham d@é xudt nhing gidi phép dé han ché 16i trong viéc sir dung gidi
tir. Két qua nghién ciru cho thdy sé leong sinh vién 1am sai chiém hon 50% tong s6 lwong sé cu
trong bai tdp khdo sét gici tir “at, in, on” trén binh dién ng:# nghia va ngi# phap két cau. Qua dé, bai
viét dé xudt mét sé bién phép nham gidp sinh vién Viét Nam khdc phuc dwoc cdc 16i ma ho thuong
gdp phai trong qud trinh thy ddic tieng Anh dwa trén cdc thao tdc, thi phdp phdn tich dinh tinh véi
phan tich dinh lwong trong qud trinh khdo sdt viéc sir dung cdc gi6i tir “at, in, on” cua mét sé sinh
vién khéi dai hoc khdng chuyén ¢ Thanh phé Ho Chi Minh (TPHCM) nam 2018.

Twr khoa: gi6i tir; sir dung gidi tir “at, in, on”; sinh vién khong chuyén tiéng Anh

1. Mé dau

V6i tién d& 1a hoc vién Viét Nam thuong pham nhimg 18i gi trong qua trinh hoc tap
gi6i tir dinh vi khong gian “at, in, on” va giai phap nao cho viéc han ché 15i tri nhan gidi tir
dinh vi khéng gian trong qua trinh hoc tap. Viéc khao sat viéc s dung gidi tu “at, in, on”
trong cac 16p tiéng Anh ciia mot sb sinh vién khéi dai hoc khéng chuyén tai TPHCM da
dugc quan tdm nghién ciru voi cong trinh ndi bat ctia (Duong, 2006). Tuy nhién, nha nghién
clru nay mai chi tap trung khao sat viéc st dung gioi tr “at, in, on” trong cac 16p tiéng Anh
ciia mot sb sinh vién khéi dai hoc khdng chuyén tai TPHCM trén phuong dién tri nhan ngi
phap thuan tay qua viéc lam bai tap ngir phap vé gidi tir. Do d6, bai viét trinh bay viéc khao
sat viéc st dung gigi tur “at, in, on” trong cac 16p tiéng Anh caa mot sb sinh vién khéi dai
hoc khéng chuyén & TPHCM moét cach toan dién hon vé phuong dién ngir nghia va dic biét
la phuong dién ngir phap két cdu cua gigi tir trong biéu thic ngir phap chira dong tir chyén

Cite this article as: Nguyen Thi Tuyet Hanh (2021). Approach the usage of the prepositions “at, in, on” of some
non-university students in Ho Chi Minh City in 2018. Ho Chi Minh City University of Education Journal of
Science, 18(2), 234-247.
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ddng, cling nhu phan tich cac loai 13i tri nhan gioi tr va mot sé phwong phap nham giap sinh
vién st dung gigi tir noi riéng va tiéng Anh noi chung ngay cang chinh xac hon.

2. No6i dung nghién ctru

2.1. Cosolilugn

2.1.1. Vi sao la cdc gidi twe dinh vi “at, in, on”?

Bai viét chi tap trung nghién ctru cac gidi tir dinh vi “at, in, on” vi nhimg 1i do nhur sau:

Theo dinh nghia cua Leech, Rayson, Wilson, 2001, gidi tir dinh vi khong gian (locative
preposition) “at, in, on” 14 nhitng gidi tir théng dung duogc st dung theo sb luot sir dung trén
mot triéu chir s6 nhu sau: 4790; 18.214; 6475 (Leech, Rayson, & Wilson, 2001) va la nhitng
gidi tir co cach thire str dung da dang (Tran, 2010).

Ngoai ra, tir két qua nghién ctru cua Tran (2010), ba gi6i tir dinh vi khong gian nay
thuong gay nham 14n va khé khin cho nguoi hoc nhu cac gidi tir “at, in, on” déu c6 nghia
“¢”, “vao ltc”, “vao” trong tiéng Viét, gidi tir “in, into” déu co nghia “vao trong”, “vao”.
Diéu nay khién ngudi hoc khong biét khi nao thi dung gidi tir “in”, khi nao thi dung gi6i tir
“into”.

T nhitng dién giai & trén vé 1i do chon gidi tir “at, in, on”, ¢ thé két luan rang cac gidi tir
“at, in, on” la nhitng gi61 tr ma ngudi hoc st dung thudng xuyén va céac gidi tir nay l1a nhitng
gi6i tir co thé gay khong it kho khan trong qua trinh thu déc tiéng Anh (Duong, 2006).

2.1.2. Binh dién ngi nghia va ngi# phdp két cdu cia cdc giéi tir “at, in, on”
a. Binh dién ngur nghia cua cac gidi rir “at, in, on” theo nhizng y niém chuee nang trong
nhang chu canh khac nhau

Tur phan tich caa cong trinh nghién ciu Tran (2010), ching toi nhan thiy ngit nghia
biéu hién cia nhdm gidgi tir dinh vi “at, in, on” trong tiéng Anh c6 thé duoc biéu dat theo cac
Y niém “trong”, “truéc”, “sau”, “giira” bang cac hinh thic twong duong trong tiéng Viét
(TPTV) theo nhitng y niém chirc nang trong nhirng chu canh khac nhau (xem Bang 1).

Bing 1. Gidi tir dinh vi “at, in, on” trong tiéng Anh véi cac TPTV

Y niém Gi6i tir dinh vi trong tiéng Anh Cac TPTV
TRONG IN, inside trong
TRUGC before, IN front of, ahead of, preceding trudc
SAU behind, following, AT the back of (br), IN

sau
the back of (ame)
GIUA within, among, between, IN the middle of,

IN the midst of giua

Hon nita, néu ching tdi chi phan tich nghia cta ba gidi tir dinh vi “at, in, on” qua su
tinh dinh vi khong gian (Tran, 2010) dugc dan lai nhu trén thi khong du, ching toi can can
clr vao tai liéu va gio trinh ngdn ngit nhu “Tir dién cong cu” theo su tinh dinh vi khong gian
va vin hoéa, diém nhin theo nhitng y niém chirc ning trong nhitng chu canh khac nhau (Do,
1998) (xem Bang 2).
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Bing 2. Thong ké ngir nghia biéu hién cua gidi tir dinh vi “at, in, on”

Gidi R o R N i3 . . vao
. bén canh dwéi giira trén trong & . tai sau vao
tw trén trong
AT X X X X
IN X X X X X X X
ON X X X X X X

b. Binh dién ngit phap két cau cua cdc giéi tir “at, in, on”
Chuing t6i ting hd quan niém chuyén dong qua vai trd tic nhan cta vi tir chuyén dong

12 mot khai niém c6 thé duoc nhin nhan khac nhau tir ngdn ngit ndy sang ngdn ngir khac va
duoc ma hoa bang con dudng tir vung (chuyén dong duoc tir viung hoa (lexicalized)) theo
ba mé hinh ct phap theo mé thirc ngilr phap “vi tir —tham t6” cua Goldberg (1995, 2000).

% Mo hinh tir vung hoa theo “nhdém ngén nglr dinh khung dong tu” (verb-framed-
language, viét tit 1a: VFL) duéi dang thire: (Pong tir chuyén dong + cach thirc chuyén dong)
nhu trong vi du:

[1] We are going walking in the Alps this summer.
Mua he nay chdng toi sé di tan bo trong day nui Alps

(Tw dién Anh Viét) (Ho, 2007, p.2006)

Trong mé hinh tir vung hoa nay, thong tin bé trg vé s dinh vi (phuong huéng qua vai

tro cua gioi tir) cua chuyén dong nam trong chinh ban than dong tir. Tir vi du trén, ching ta

thiy ban than cta su chuyén dong nam trong chinh ban than cua vi tir “s& di tan bd” (are

going walking). Vi “di tan bd” dd bao ham huéng chuyén dong 1a di 1én, di xudng hay di

doc theo chrfmg han.

< M6 hinh tr vung héa “nhom ngdn ngit dinh vi khung thanh phan phu” (satellite-

framed-language, viét tat 1a: SFL) dudi dang thtre: dong tir chi chuyén dong va cach thic +
dong tir chuyén dong va hudng (dudng din) nhu trong vi du:

[2] Your coat ’s dragging in the mud.
Aoanh  kéolé trong bun

(Tw dién Anh Viét) (Ho, 2007, p.526)

Trong cAu triic “vi tir-tham t8”, vi du trén minh hoa cho nhém thir hai ciia mé hinh tur

vung héa 12 nhom dinh vi thong tin chuyén dong qua cac “thanh phan phu” (satellite) vi dong

tir “kéo 16” khong bao ham hudng cu thé 1a kéo 16 18n, kéo 1é xudng ching han.

% Chu trac vi tir, tham t6 ctia ngit phap két ciu theo mo hinh thanh phan bd ngit cua
Goldberg véi dang thirc: Chii ngit +ddng tir+ bo ngir triee tiép+ b ngir gidn tiép.

Theo d6, mé hinh nay c6 diém khac biét véi hai mé hinh trén cta Talmy (1983, 1985)

13 trong khi hai mé hinh tir viung hoa ctia Talmy chi chira mot tan ngit sau thanh phan phu

thudc (gidi tir) thi mo6 hinh nay cua Goldberg lai bao ham hai tan ngit va ban than gioi tir

khong con déng vai tro dinh vi gitra ddi twong dinh vi (BTDV) va d6i tuong quy chiéu

(PTQC) ma chung chi biéu hién pham tri ngit phap nao d6 vi PTQC khéng ton tai dudi
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dang mot diém hay mot pham tru khong gian dugc xem nhu mat diém theo diéu kién cia
khung ngir nghia biéu hién hoic DTQC luc nay 1a diém khong dimg yén (chuyén dong) nhu
trong vi du:
[3] They decided to let (off)  the smaller flats at  the lower rents
Ho quyét dinh cho thué nhiing can hé nhé hon  véi gia ré hon
N/
dich
(Tw dién Anh Viét) [Ho, 2007, p.76]
Trong vi du ndy, chiing ta nhan thiy “dich” quyét dinh cho thué duoc cu thanh bang

A0

“duong dan

(gidi tir “at”- voi) + “nén” (the lower rent-gia ré hon). Goldberg cho rang mé
hinh chuyén dong thong qua cac “thanh phan bd ngir ctia dong tir” (verb modifiers) thé hién
“muc dich” ctia “chua thé” va “dich” nay duoc xac dinh boi gi6i tir (“duong din” va “nén”).
2.1.3. Piém nhin (point of view, perspective)* trong ngdn ngr

Bai viét nay s& phan tich thoi quen, tap quan tng X clia ngudi Anh va ngudi Viét.
Thuc té chi ra rr:ing, trong tiéng Anh, khi dinh vi mot dbi tuong nao do, nguoi Anh chi quan
tam dén méi quan hé gitta PTPV va DPTQC ma khong c¢6 ¥ niém lién quan dén ban than
nguoi ndi (Mccarty, Pérez, Torres-guzman, To, & Watahomigie, 2004).

Tuy nhién, trong tiéng Viét, khi dinh vi mot ddi tuong nao do, nguoi Viét lfiy minh
1am trung tdm dé nhan thire vii tru (Nguyen, 2001; Nguyen, 2015).

2.1.4. Thy ddc ngdn ngi thet hai

Sy thu dic ngdn ngir thir hai bao ham moi mit cua mot ngén ngit: vé ngit m, tir vung,
ngit phap, ngir nghia, vé cac diéu kién st dung, vé& cac nhan té can ngdn ngit va phi ngén
ngtr (nhu van hoa, xa hoi, lich str...) twong irng vaéi cac pham tru sau:

bic diém cua trang thai so khoi, vao giai doan so khoi trong qua trinh thu déc, nguén
tri thirc chu yéu trong trang thai so khoi ctia nguoi hoc 13 ngudn tri thire chi yéu vé su twong
g cua cac phuong tién dinh vi khéng gian va ngit nghia ctia chung trong ngdn ngit tiéng
me dé (L1= tiéng Viét) (theo thoi quen, tap quan ng xu trong phat ngon da ¢ tir trudc) so
v6i ngodn ngir dich (L2= tiéng Anh) ctia ngudi hoc (Becker, & Carroll, 1997, p.63).

Hon nira, chi dé dau vao (intake) bao gdm nhitng séng 4m va théng tin tinh hudng
song hanh. Thdng tin tinh hudng song hanh bao gdm cac khai niém khong gian bao ham.
Ch'fmg han, nguoi hoc khi tham du vao céc tinh huéng giao tiép ¢o sy dinh vi nhu khi gap
ciu tiéng Anh: The apple is in the box (T40 & trong hop), nguoi hoc c6 thé xuat phat tir cach
sap xép cua hai thuc thé: cai ban va cai hop, dé tir d6, nguoi hoc hiéu rang ngir nghia cua “¢
trong” (“in”) ¢o lién quan dén “pham tru khdng gian bén trong” thong qua thong tin ngi
canh ctia ngudi ndi va ngudi nghe trong cach dién dat khong gian trong mot chu canh khac

! Hoang, D. & Cao, X. H. (2005)
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trude do voi mdi twong quan vi tri “ bén trong-bén ngoai” gitra ngudi nédi va ngudi nghe
(Becker, & Carroll, 1997, p.63).

Vé i thuyét, co cdu thoi quen hodc tdp quan Gmg xtr trong qua trinh thu dic duoc thyuc
hién theo cach thirc: lac dau, sinh vién tip trung chi ¥ vao mot phuong thirc dién dat ngdn ngi.
Sau d6, ho mé rong dan pham vi str dung phuong thic giao tiép vira méi hoc trong cac ngi
canh khac nhau (ching han, cac tir trong ngit canh nay duoc thay thé bang cac tir khac trong
nhirg ngit canh khac) (Becker, & Carroll, 1997, p.63; Bilal, Tariq, Yaqub, Kanwal, 2013).
2.1.5. Phan logi 16i

Tir viée chi ra 16i giao thoa (interlingual error)? 12 1i sinh ra do ngudi hoc mugn nhitng
tri thirc c6 trude tir tiéng me dé (tiéng Viét - theo co ché cua pham tru trang thdi so khoi theo
thoi quen, tap quan tng xu trong phat ngon da co tu truoc) (Corder, 1973, 1981; Selinker,
1972; Ellis,1997).

Corder, 1967 cho rang, 18i “tw ngit dich” (intralingual error)® 13 loai 16i xudt phat tir
cach thirc xtr 1i cac tinh hudng trong viéc tri nhan cac cau theo kiéu “mot d6i mot”; hay noi
cach khac, day 1a loai 18i dugc tao thanh do nhirng yéu t6 trong ndi ham ngdn ngir dich (tiéng
Anh) va do nguoi hoc “muon” nhimng tri thire da biét vé ngdn ngit dich (tiéng Anh) theo co
ché caa pham tru dau vdo (intake). Cu thé, mét sd sinh vién ctr mdi khi gip truong hop gidi
tir “in” (trong) trong tiéng Anh, ho thudng chuyén dich thanh “trong” trong tiéng Viét hay
gidi tir “on” (trén) trong tiéng Anh s& duoc chuyén dich thanh “trén” trong tiéng Viét va gidi

Ur “at” (trén) trong tiéng Anh s& duoc chuyén dich 1a “& /tai” trong tiéng Viét trén binh dién
ngir nghia trong cau trong bat ki chu canh y niém nao.
2.2. Phwong phap nghién ciru
2.2.1. Dt liéu va phwong phap nghién ciru
a. Dit liéu

B6 phén ngit liéu duoc st dung trong bai viét duoc thu thiap qua cac budi 1én 16p, cac
bai thi, bai kiém tra tiéng Anh duoc trich trong sach Advanced grammar in use -a self-study
reference and practice book for advanced learners of English (with answer) (Ngiz phdp thuc
dung ndng cao) cia Martin Hewings (1999) do Pai hoc Cambridge xuét ban véi sb luong
32 cau dién tir (40 chd trdng) trén binh dién ngit nghia cua cac gisi tir “at, in, on”.

+ Phan dién tir bao gdbm hai phan: phan 1 gdm c6 24 cau. Theo d6, sinh vién ngudi
Viét dién gidi tir cho sin vao chd tréng trong ciu.

+ Phan 2 gém 16 cau: Sinh vién tir dién mot hodc hai gi6i tir vao chd tréng trong cau
tuy theo nglr canh cua cau.

Ngoai ra, chung toi bién soan 27 ciu tric nghiém dé khao sat 15i vé gidi tir trén binh
dién ngit phdp. Phan khao sat nay gdm 2 phan nho:

2 Nguyen, T. N. (2004)
3 Nguyen, T. N. (2004)
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+ Phan 1 gom 18 cau tric nghiém duoc thiét ké tap trung vao hai mé hinh céu trac: mo
hinh tr vung hoéa theo “nhém ngon ngit dinh vi khung dong tir” va mo hinh tir vung hoa
“nhém ngdn ngit dinh vi khung thanh phan phu” trong ngdn ngit Anh va Viét.

+ Phan 2 gdm 9 cau tric nghiém nhiam khao sat gidi tir “at, in, on” dua trén mé hinh
cAu trc vi tir, tham t6 ctia ngit phap két cau theo mo hinh thanh phan b ngit ciia Goldberg
trong ngdn ngit Anh — Viét va cac cdu duoc trich trong tir dién Anh Viét (English-
Vietnamese dictionary) nam 2007 ciia HO Hai Thuy va cong su.

b. Déi twong va phwong phdp nghién ciru
% Doi twong nghién ciru

Do nhitng diéu kién khach quan nén pham vi va déi twong khao sat cua ching toi la
sinh vién cac nam II, III thudc hé chinh quy khong chuyén ngtr thude cac khoa Tin hoc, M6i
truong, Ké toan, Quan tri kinh doanh... & mdt truong dai hoc tai TPHCM véi téng s6 tiét
hoc tiéng Anh trong giai doan co ban 1 300 tiét va giai doan tiéng Anh chuy@n nganh Ia 150
tiét. Do tudi cua sinh vién ¢ hé chinh quy tir 18 dén 23 tudi. Cac 16p hoc & loai hinh nay dat
tai dia diém cua truong dai hoc va dugc théng ké nhu sau:

Bing 3. Poi tuwong, dia diém, sé leong va thoi gian khdo sat

STT Poi twong khio sat Noi khéo sat S6 lwong Nim
1 Sinh vién nam tha 11 Quén 1 25 2018
2 Sinh vién nam tha 11 Quén 1 20 2018
3 Sinh vién nam thir 11 Quan 1 23 2018
4 Sinh vién nam thir 111 Quan 12 32 2018

Tong sb sinh vién duoc khao sat 1a 100 nguoi (trong d6 sinh vién nim tht 11 13 48

nguoi, sinh vién nam tha 11 1a 52 nguoi).
s Phuong phadp nghién ciru

Chung t6i st dung mot s6 phuong phap nghién ctru truyén théng nhu thu thap, xu li
tai liéu, phan tich s liéu, so sanh s6 liéu, tong hop tai liéu; cha trong mot sb phuong phép
khac nhu thdng ké toan hoc dé xir li, tinh toan céac sd liéu twong quan, thiét 1p cac bang biéu
so sanh céc sd lidu. Pong thoi, két hop cac phuong phap diéu tra, khao sat truc tiép va gian
tiép dé tim ra nguyén nhan va cac giai phap.

2.2.2.  Két qud nghién ciru va thdo ludn

a. Két qua nghién ciru (Result)

% Thong ké khdo sdt trén binh dién ngit nghia trong viéc sir dung gi6i tir “at, in, on”
(xem Bang 4)

Két qua nghién ciru cho thay tong s6 nguoi 1am ding 1a 1,662 tuong tmg 42,6%; tong
sO nguoi 1am sai 1a 2,238 tuong ung 57,4%. Tong chénh 1éch giira phan lam dung va sai (-
14,8%) do qua trinh tri nhan va chon lya ngir nghia cua gidgi tur “at, in, on” chua thich hop
theo nhitng y niém trong nhitng chu canh giao tiép.
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Bing 4. Bing thong ké két qua diéu tra khdo sdt trén binh dién ngit nghia

S6 nguoi . S8 ngwdi
Cau lam diin Tilé % So6 ngwoi lam sai Ti 1€ % khéng Tilé %
g lam dwgc
1 75 75% 20 20% 5 5%
2 54 54% 46 46% 0 0%
3 84 84% 16 16% 0 0%
4 68 68% 32 32% 0 0%
5 56 56% 37 37% 7 7%
6 79 79% 17 17% 4 4%
7 36 36% 64 64% 0 0%
8 33 33% 67 67% 0 0%
9 24 24% 73 73% 3 3%
10 20 20% 80 80% 0 0%
11 67 67% 18 18% 15 15%
12 53 53% 47 47% 0 0%
13 44 44% 32 32% 24 24%
14 78 78% 11 11% 11 11%
15 37 37% 63 63% 0 0%
16 59 59% 22 22% 19 19%
17 43 43% 44 44% 13 13%
18 32 32% 68 68% 0 0%
19 41 41% 58 58% 1 1%
20 21 21% 79 79% 0 0%
21 20 20% 80 80% 0 0%
22 81 81% 2 2% 17 17%
23 58 58% 42 42% 0 0%
24 65 65% 32 32% 3 3%
25a 55 55% 45 45% 0 0%
25b 4 4% 26 26% 70 70%
26a 52 52% 48 48% 0 0%
26b 44 44% 50 50% 6 6%
27a 40 40% 60 60% 0 0%
27b 1 1% 15 15% 84 84%
28a 35 35% 65 65% 0 0%
28b 46 46% 54 54% 0 0%
29a 0 0% 78 78% 22 22%
29b 30 30% 0 0% 70 70%
30a 0 0% 21 21% 79 79%
30b 27 27% 73 73% 0 0%
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3la 35 35% 30 30% 35 35%

32a 42 42% 23 23% 35 35%

32b 23 23% 2 2% 75 75%
1,662 42,6 % 1,640 42,1% 598 15,3%

% Thong ké khdo sdt trén binh dién ngit phdp trong viéc sir dung gidi tir “at, in, on” (xem
Béang 5 va Bang 6)

Bang 6 va Bang 7 cho thdy, trén binh dién ngir phap, voi cac ciu bang tiéng Viét, tong
sd nguoi 1am ding & phan mot 13 718 (39,9%) va phan hai 1a 1,850 (42,5%); tong sb ngudi
lam sai phan mot 1a 1,082 (60,1%) va phan hai 1a 2,750 (57,5%). Tir d6, chiing ta c6 tong
chénh léch giira phan 1am ding va sai & phan mot 1a -20,2% va phan hai 14 -15,0%. Két qua
nay 1a do qua trinh tri nhan va chon lya gidi tir chwa thich hop vé mat ca phap chire ning
theo md hinh tir viung hoéa cua ngir phap két ciu cua Goldberg theo nhitng y niém trong
nhitng chu canh giao tiép.

Bing 5. Bang thong ké két qua diéu tra khdo sat trén binh dién ngit phdp trong phan mét

Céu trdc nghiém bang tiéng Anh

S
. Songwdilam o nena
Cau dtin Tilé % S0 ngwoi lam sai Tilé % khéng Ti 1€
1]
& lam
dugce
1 47 47% 51 51% 2 2%
2 54 54% 46 46% 0 0%
3 61 61% 34 34% 5 5%
4 24 24% 76 76% 0 0%
5 34 34% 63 63% 3 3%
6 52 52% 48 48% 0 0%
7 33 33% 67 67% 0 0%
8 48 48% 45 45% 7 7%
9 57 57% 43 43% 0 0%
10 45 45% 52 52% 3 3%
11 34 34% 66 66% 0 0%
12 56 56% 35 35% 9 9%
13 28 28% 72 2% 0 0%
14 44 44% 56 56% 0 0%
15 37 37% 58 58% 5 5%
16 41 41% 59 59% 0 0%
17 35 35% 44 44% 21 21%
18 32 32% 10 10% 58 58%
762 42,3% 925 51,4% 113 6,3%
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Cdu trdc nghiém bang tiéng Viét

S6
. S6 ngudi . 1a PO - nenet -
Céu 1am diin Ti 1€ % S6 ngwoi lam sai Tilé % khéng Ti 1€
ns lam
dugce
1 37 37% 53 53% 10 10%
2 59 59% 41 41% 0 0%
3 68 68% 25 25% 7 7%
4 34 34% 66 66% 0 0%
5 46 46% 46 46% 8 8%
6 48 48% 52 52% 0 0%
7 53 53% 33 33% 14 14%
8 47 47% 50 50% 3 3%
9 34 34% 66 66% 0 0%
10 46 46% 52 52% 2 2%
11 21 21% 75 75% 4 4%
12 21 21% 22 22% 57 57%
13 49 49% 51 51% 0 0%
14 35 35% 64 64% 1 1%
15 35 35% 54 54% 11 11%
16 19 19% 81 81% 0 0%
17 44 44% 54 54% 2 2%
18 22 22.1% 5 4.9% 73 73%
718 39,9% 890 49,4% 192 10,7%

Bing 6. Bang thong ké két qiia diéu tra khao sdt trén binh dién ngit phdp trong phan hai

Céu trdc nghiém bang tiéng Anh

1 45 45% 53 53% 2 2%
2 15 15% 76 76% 9 9%
3 42 42% 58 58% 0 0%
4 57 57% 40 40% 3 3%
5 72 72% 23 23% 5 5%
6 28 28% 72 72% 0 0%
7 5 5% 17 17% 78 78%
8 68 68% 23 23% 9 9%
9 45 45% 46 46% 9 9%
1,250 38,1% 1,556 47,7% 394 14,2%
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Ciu tric nghiém bang tiéng Viét

1 59 59% 32 32% 9 9%
2 25 25% 72 72% 3 3%
3 79 79% 21 21% 0 0%
4 30 30% 65 65% 5 5%
5 81 81% 14 14% 5 5%
6 13 13% 62 62% 25 25%
7 7 7% 22 22% 71 71%
8 59 59% 34 34% 7 7%
9 29 29% 4 4% 67 67%
1,850 42,5% 2,063 37,0% 687 20,5%

So véi binh dién ngit nghia, sy chénh léch giita tong s6 nguoi ding va sai 1a (+24,4%)
do qua trinh tri nhan va chon lua ngtr nghia cua gioi tir chua thich hop cing nhu qua trinh
tri nhan va chon lya giGi tir chua thich hop vé mit ¢ phap chirc ning (= 39,9% chénh 1éch
vé binh dién ngit phap (-14,8%) va binh dién ngit nghia). Piéu nay phan nio cho thay tam
quan trong cua viéc lya chon gidi tur trong ba mé hinh cAu tric cua Talmy, Goldberg la mé
hinh tir vung héa theo “nhom ngbn ngit dinh vi khung dong tir”, mé hinh tir vung hda “nhom
ngdn ngir dinh vi khung thanh phan phu” theo hai ngdn ngit Anh va Viét; mé hinh cu tric
vi tir, tham té cua ngit phap két cau theo mé hinh thanh phan bé ngir cia Goldberg trong hai
ngbn ngit Anh va Viét theo nhitng y niém trong nhiing chu canh giao tiép.

b. Thao lugn (Discussion)
% Nhitng 16 thuong gdp

Trong qué trinh khéo sét, cac kiéu 18i déu quy vao hai 1i 1on thudng gip 13 161 “tw ngir

dich” (intralingual error)* trén binh dién ngir nghia theo nhirng y niém trong nhitng chu canh giao

~
X

tiép va 18i “giao thoa® (interlingual error) trén binh dién ngir phap trong ba mé hinh tir viung hoa
theo ngir phap két cdu cua Goldberg theo nhirng y niém trong nhing chu canh giao tiép.

e Nguyén nhan gay ra ldi trén binh dién ngiz phap, ngit nghia va dé xudt mét sé gidi
phap sia 16i doi véi sinh vién Viét Nam

Nguyén nhan gay ra I5i

+ Sinh vién Viét Nam chua duoc trang bi ki nhimg kién thirc nén tang vé su tuong
déng cling nhu di biét gitra hai ngén ngtr Anh va Viét vé céch thuc tri nhan co ché dinh vi
khong gian gitra hai ngon ngfr.

+ Sinh vién chua dugc hoc hay chua nhén ra sy khac biét trong cach nhin nhan mbi
quan hé gitta PTPV va DPTQC ciia ngudi Anh va “diém nhin trong phéat ngdn” ciia ngudi
Viét (tAp quan tmg x1), tir d6 sinh vién chwa c6 co s& dé lya chon cach dién dat phu hop.
Trong tiéng Anh, sinh vién cha trong dén cac dang thirc hinh hoc Olit va cac thudc tinh trong
khong gian topd voi khung quy chiéu khi xem xét méi quan hé gitta DPTPV va DTQC

4 Nguyen, T. N., 2004
5 Nguyen,T. N., 2004
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(Talmy, 1983). Trong khi d0, trong tiéng Viét, sinh vién st dung khung quy chiéu giira nguoi
no6i voi vat thé (Nguyen, 2015). Vi vy, chung t6i nhan thiy c6 su khac biét trong cach thirc
tri nhan va chuyén dich ngir nghia giita tiéng Anh va tiéng Viét nhu trong cac vi du: “in the
sky” (“trén troi”), “in the air” (trén troi, trong khong trung, trong khong khi).

+ Anh hudng ciia hé thong cach dién dat dinh vi ciia ngdn ngit tiéng me dé (L1= tiéng
Viét) (trang thai so khoi)

Viéc anh hudng cta ngdn ngir tiéng me dé (L1= tiéng Viét) nhiéu hay it phu thudc vao
muc do khac biét vé cach thuc, nglr nghia ctia Cac yéu td dién dat vé su dinh vi gitta tiéng
Anh va tiéng Viét. Ngoai ra, pham vi sir dung ctia ba giéi tir “at, in, on” rat 16n nén sinh vién
khé xir 1i, vi vay, viéc méc 16i khi sir dung 1a diéu khong thé tranh khoi. Hon nita, mét sd
thuc thé 1am DPTQC lai han ché trong viéc két hop véi viée st dung mot loai gidi tir nhét
dinh. Chang han, “England” (nuéc Anh) trong tiéng Anh, sinh vién chi c6 thé dung gi6i tir
“in” (trong). Trong khi d0, trong tiéng Viét, sinh vién thuong tri nhan theo vin phong tiéng
Viét nén chuyén dich 13 “tai” nudc Anh trong tiéng Viét. Diéu nay c6 ngudn gdc tir viéc
“chuyén di” (transfer) trong ngon ngit. “Chuyén di” 12 yéu t6 chién lugc ma nguoi hoc muon
nhitng tri thire d3 c6 trong tiéng me dé dé kham pha ngén ngir dich, bai vi nguyén Ii tri nhan
sur dinh vi cia ngudi Anh thuong thién vé tinh xac dinh, khach quan, day |i tri, dang v6i moi
quan hé gitta PTPV va DTQC. Trong khi d6, ngudi Viét chu yéu “lay minh 1am trung tam”
dé dinh vi thyc thé.

+ Bién nghia ctia cic yéu td dinh vi trong tiéng Anh va sy chénh léch vé noi ham ngir
nghia co ban gitta cac yéu t6 dinh vi (dau vao)

Chung ta hdy xem xét vi du “The apple is on the branch” (Qua tao trén canh). Trong
vi du nay, sinh vién phai dinh vi “qua tao” (the apple) “tiép xac” hay “gin két” véi canh cay
theo phuong thang ding. Néu sy phan biét nay khong twong tmg véi ngit canh ma ciu biéu
hién theo dung ham ¥ ciia ngudi noi thi bién ngir nghia cua yéu td dinh vi trong céu sé& sai
Iéch hoan toan.

% Pé xudt mot sé cach giang day

Chuing t61 d& xuat mot sé giai phap nham khéc phuc nhitng han ché trong tri nhan ngén
ngit qua qua trinh thy déc tiéng Anh tir cac 15i cta sinh vién Viét Nam hoc tiéng Anh, dya
vao cong trinh nghién ctru cua Vigil va Oller (1976), Brown (1980, p.192):

- Giai phap thu 1. La giai phap gitp sinh vién phan biét dugc nhirng truong hop di biét
cu thé trong viéc st dung cac gidi tir “at, in, on” theo co ché hoat dong cua pham tru dau
vao (intake). Uu diém cua giai phap nay 1a sinh vién c6 thé tao 1ap cho minh mét quy trinh
chuyén dich c6 tinh ty dong. Chang han, véi DTDV la “trai” (the left), sinh vién Viét Nam
c6 thé st dung ngay gidi tir “on” (& bén) trong cum tir “¢ bén trai”- on the left, chir khong
ding “at” (¢, tai) nhu cach tri nhan trong tiéng Viét “o bén trai”. Yéu diém cua giai phap 1a
su phan tich, suy luan doi khi co tinh i thuyét xa la va kho nhéan thirc theo sy tri nhan cua
sinh vién Viét Nam.
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- Gidi phdp thir 2: Theo phuong phap nay, chung ta can cung cip cho sinh vién Viét
Nam nhirng tri thirc t6i thiéu vé cac gi6i tir dinh vi “at, in, on” nhu ngir nghia trong tir dién,
cac kiéu loai dinh vi cu thé, bién nghia cuia cc gi6i tir dinh vi “at, in, on”, nhirng khac biét
vé chién luoc dinh vi trong tiéng Anh va tiéng Viét, nhitng khac biét trong cach thtrc tri nhan
vé cac ddi twong va quan hé khong gian giita cac dbi tugng trong tiéng Anh, tiéng Viét...
theo co ché hoat dong cua pham tru “tap quan tng xu”. Tir 40, sinh vién c6 nhing tién dé
can thiét cho su thu dic nhitng cach dién dat khong gian trong tiéng Anh, ching han: “trong
cua hang” (in the store), “tai ctra hang” (at the store).

- Giai phap tht 3: La giai phap cho phép sinh vién c6 thé tu thu dic nhing kién thirc vé
su dinh vi cua cac gidi tir “at, in, on” theo khung md thire tu duy: Khaoi phat vai viéc tri
nhan gidi tir “at, in, on” ham chira quan hé dinh vi khong gian c6 tinh li tuong dién hinh (nhu
gidi tir “on” (trén) thé hién tinh “ nang d&”, “tiép xuc) dén qua trinh ma rong viéc tri nhan
nhimg quan hé dinh vi khong gian c6 tinh bién nghia, dung bién nghia nhu gi6i tir “on”
(trén) thé hién tinh “gan két” nhu trong vi du: “The apple is on the branch” (Qua tdo trén
canh) hay “ ty nang d&” nhu trong vi du: “The fly is on the ceiling” (Con rudi trén tran nha).

Uu diém cua giai phap nay la sinh vién c6 thé tu minh kham pha nhitng quy luét va
ban chat cua mot ngdn ngir su sic va toan dién hon. Piém yéu cua giai phap nay 1a sinh
vién can phai thoa man nhiing yéu cau nghiém ngit trong qua trinh thu dic ngon ngit thir
hai; cac cong cu giang day, thuc hanh can dugc thiét ké khoa hoc va thich hop véi nhimng
yéu cdu tiéu chudn cua qua trinh thy déc ngén ng.

3. Kétluan

Tir két qua nghién ctru, c6 thé thiy rang gi6i tir dinh vi khong gian “at, in, on” that sy
la mot bai toan khoé trong viéc day va hoc gidi tir tiéng Anh tai Viét Nam vi sb luong sinh
vién 1am sai chiém hon 50% tong sé luong cau trong bai tap khao sat. Cac giai phap duoc
dé xuit ¢ trén duoc tri xuat trén nén tang cin nguyén gay ra 13i st dung gidi tir phd bién
trong khéi sinh vién khong chuyén va co thé hudng sy thu déc tiéng Anh cta sinh vién khong
chuyén ngudi Viét ngay cang tién bo hon.

Tom lai, chiing t6i thiy rang trong qué trinh thy dic cac cach dién dat dinh vi khong
gian nhiing gidi tir “at, in, on” trong tiéng Anh, cac sinh vién Viét Nam thuong mac hai 15i

X e S 13

16n: 161 “tu ngit dich” (intralingual error) va 13i “giao thoa” (interlingual error). Bé gitip sinh
vién Viét Nam khic phuc duogc cac 18i nay, chung t6i dé xuat dua ba giai phap trén vao qua
trinh giang day va hoc tap gioi tu tiéng Anh & Viét Nam. Hi vong rang cac giai phap trén
khong chi duoc ap dung trong viée giang day ba gidi tir “at, in, on” ma con c6 thé mé rong
dé tng dung trong viéc giang day cac gidi tir khac cling nhur cac pham tru tiéng Anh khac
cho sinh vién Viét Nam hoc tiéng Anbh.

% Tuyén bé vé quyén loi: Tac gid xac nhan hoan toan khéng cé xung dot vé quyén loi.
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ABSTRACT

The paper presents the results of the survey on the use of the preposition “at, in, on” on the
semantic and grammatical planes to find common errors as well as the causes of errors of non-
language students in order to propose solutions to limit errors in the use of prepositions. The
research results show that the number of students making mistakes makes up more than 50% of the
total number of sentences in the preposition survey “at, in, on” in terms of semantic and structural
grammar. Thereby, the article proposes a number of measures to help Vietnamese students overcome
the errors that they often encounter in the process of acquiring English in general based on
manipulations, methods of qualitative analysis with quantitative analysis in the process of surveying
the use of the prepositions “at, in, on” of some non-specialized university students in Ho Chi Minh
City in 2018.

Keywords: prepositions; use the preposition “at, in, on”; non-English major students

247
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